EL GUAL PRIVAT

Després de llargues i inacabables discusions,
informes previs, avant-projectes, projectes, esmenes
i votacions, la redaccié d’El Gual ha decidit encetar
aquesta seccio, dirigida a totes aquelles &nimes en
pena a qui manca algu que se les escolti. En aquest
consultori s’admetran totes les cartes i telegrames
d’aquells .lectors que necessitin un cop de ma,
després d'haver recorregut infructuosament els llocs
de consulta i consol espiritual que recomanen els
bons costums. Quan el pare confessor es quedi amb
la boca oberta repartint benediccions a tort i a dret i
el telefon de I'esperanga torni a repetir el senyal de
comunicar, El Gual, amatent, romandra obert a
qualsevol tipus de confidéncies, sigui quina sigui llur
naturalesaiintencio.

(NOTA: Per a evitar males estones i llagrimes als lec-
tors d’aquesta secci6, oferim directament les respos-
tes, pensades i redactades especialment pel nostre
consiliari, el prou conegut de tots, en J. C. Borrique-
rus)

RESPOSTES:

A J. Curtet (No I’Alegret; I'altre):

El vostre cas és dificil. Podrieu estar una bona tempo-
rada sense anar al cinema i, sobretot, sense parlar-
ne. Penseu que els oients de Radio G i els soferts

lectors de la Plaga Gran ja en tenen prou i massa amb
el que se'ls déna. Només els falteu vos!

A J. B. B. (periodista actual):

Us agraim la bona voluntat, perd d’alla on no n’hi ha,
no en pot rajar. Estudieu forga, que a la llarga potser
obtindreu algun fruit.

A J. Munta’l :

No us desconsoleu. Quatre anys passen volant.
Procureu-vos un bon mestre que us ensenyi a llegir i
pensar les coses abans de confegir paraules i frases.

A F. Roba:

Us agraim la invitaci6 a La Cantonada, perd no ens
deixarem pas fotre. Us coneixem massa. Apa, siau!

A J. Pam (Editor):

Per ser el primer cop després de tants anys, el discur-
set va estar be. S’hi apreciava bona concordancga. De
tota manera, estaria bé que continuéssiu dormint a
les lloredes. Tampoc cal abusar del bonic do de la
paraula que Déu ens ha donat.

A Ll. Pinté (Hemerotecari):

Us prometem que el proper nimero d’El Gual portara
la numeracio i la data correcta. Us enviem un calen-
dari editat per I'Ajuntament, que no saben com
vendre'ls.

A u. Garrafell:

Ens les bevem a la vostra salut!

RECTIFICACIO

En confeccionar el nostre darrer numero, les maquines ens van
jugar una mala passada. En I'anunci d'un conegut local se'ns hiva
esquitllar una figura femenina en actitud provocativa, amb la
inscripcid en castella 10 bellas jovencitas” i altres mots que ara
no reproduim per no allargar-nos. Des d’aqui volem, si és que aixd
és possible, rectificar el nostre error mecanic ja que, com tothom
sap, a l'lris, el personal que hi treballa és masculi.
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ES TRASPASSA

PER NO PODER
ATENDRE

LOCAL MOLT CENTRIC

Situat al bell mig de la zona comercial.

Daplex al campanar. Despertador automatic a
les hores i els quarts.

Personal amb experiéncia en el mén (aquest i
I'altre) comercial.

Sermons de la muntanya.

Maquinaria en bon estat.

Recaptacions diaries lliures d’'impostos.
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